
“Come to the biggest competition in Italy!
not only for to dance, but also for a beautiful summer holiday”



SPORT-HALL - PALALASSIO “Lorenzo Ravizza”
Via S. Giovanni Battista - ALASSIO - ( I.D.S.F. - F.I.D.S. - I.P.D.S.C.)

REMEMBER! APROXIMATE TIME TABLE!     

 Saturday 11 July 2009 - Sabato 11 Luglio 2009
SOUTH EUROPEAN CLOSED CHAMPIONSHIP- STANDARD & LATIN
JUVENILE (6/11) - JUNIOR I -  II - YOUTH - ADULT - SENIOR I - II
This Competition is open to all couples, only if they are registered by Federations members 
of IDSF, of following Coun tries: Albania-Bosnia and Herzegovina-Bulgaria-Cyprus-Croatia-
France-Greece-Israel-Macedonia-Malta-Montenegro-Portugal-Romania-Serbia-Slovenia-
Spain-Turkey-Italy.

CAMPIONATO SUD-EUROPEO CHIUSO - STANDARD & LATINI
JUVENILE (6/11) - JUNIOR I -  II - YOUTH - ADULT - SENIOR I- II
Questa Competizione è aperta a tutte le coppie delle seguenti Nazioni, iscritte a Fede-
razioni membri IDSF: Albania-Bosnia and Herzegovina-Bulgaria-Cyprus-Croatia-France-
Greece-Israel-Macedonia-Malta-Montenegro-Portugal-Romania-Serbia-Slovenia-Spain-
Turkey-Italy.

Ore 9.00	 Retirement of numbers -Ritiro Numeri.          ❑❑
Ore 10.15	 Juvenile Standard❑❑
Ore 10.30	 Junior I Standard❑❑
Ore 10.45	 Junior II Standard❑❑
Ore 11.00	 Youth Standard           ❑❑
Ore 11.30	 Adult Standard❑❑
Ore 12.00	 Senior I Standard❑❑
Ore 12.30	 Senior II Standard      ❑❑
Ore 14.30	 Juvenile Latin❑❑
Ore 14.45	 Junior I Latin❑❑
Ore 15.00	 Junior II Latin            ❑❑
Ore 15.20	 Youth Latin           ❑❑
Ore 15.40	 Adult Latin❑❑
Ore 16.20	 Senior I Latin❑❑
Ore 16.40	 Senior II Latin - Prizes Presentation - Premiazioni.❑❑

 Sabato 11 Luglio
Ore 16.00	 Ritiro Numeri per “COPPA ITALIA” DANZE CARAIBICHE❑❑
Ore 17.30	 Bachata - Merengue-Salsa Cubana e Portoricana-Show Dance❑❑

	 e Rueda Balli Singoli e Combinata
	 Categorie (8/11-12/15-16/18-19/34-35/45-35 oltre-46
	 oltre Classe B3-B2-B1 - A - AS)

 Sunday 12 July - Domenica 12  Luglio 
Ore  08.00	 Ritiro Numeri Juvenile - Junior - Youth ❑❑
Ore 09.00	 LISCIO TRADIZIONALE PIEMONTESE - LISCIO UNIFICATO  Classi B2-B1-A❑❑
A seguire	 COMBINATA NAZIONALE Classi B-A2-A1❑❑
A seguire	 Danze STANDARD e LATINE  Classi B3 - B2 - B1 ❑❑

         	 COMBINATA ST+LA    4 Danze B3 -  8 Danze B2 - 10 Danze B1
	 Premiazioni

Ore 10.30	 Ritiro Numeri Adulti - Senior I-II-III-IV❑❑
Ore 11.30	 LISCIO TRADIZIONALE PIEMONTESE - LISCIO UNIFICATO  Classi B2-B1-A❑❑
A seguire	 COMBINATA Classi B-A2-A1❑❑
A seguire	 Danze STANDARD e LATINE  Classi B3 - B2 - B1 ❑❑
	 COMBINATA ST+LA    4 Danze B3 -  8 Danze B2 - 10 Danze B1
Ore  14.00	 Ritiro Numeri❑❑
Ore  15.00	 DANZE STANDARD SENIOR I  Classe“A” ❑❑
	 SENIOR II Classe “A” - “AS” - SENIOR III - IV  Classe “A2” -  “A1”  
A seguire 	 DANZE LATINE SENIOR  I Classe “A” - “AS” ❑❑
	 SENIOR II - III Classe “A2” - “A1” - SENIOR IV Classe “A”

	 Premiazioni
Ore 17.30	 IDSF JUVENILE OPEN STANDARD ❑❑
Ore 18.00	 IDSF YOUTH OPEN LATIN❑❑
Ore 18.30	 IDSF JUNIOR I  OPEN STANDARD❑❑
Ore 19.00	 IDSF JUNIOR II  LATIN❑❑
Ore 20.00	 IDSF SENIOR I  OPEN STANDARD❑❑
Ore 21.00	 OPEN ADULT LATIN Classe “A2”  ❑❑
Ore 21.30	 OPEN ADULT LATIN Classe “A1”❑❑

 Monday 13 July - Lunedì 13 Luglio 
	 From 10.00 till 11.30 PRACTICE 

Ore 13.30	 Retirement of numbers for Internationals Competitions❑❑
Ore 15.00	 OPEN ADULT STANDARD Classe “A2” ❑❑

Ore 22.00:	 FABULOUS SHOW:
	 MIRKO GOZZOLI & ALESSIA BETTI
	 4 TIMES WORLD CHAMPIONS
	 WDC PROFESSIONALS STANDARD

• PROGRAMMA



Ore 15.20	 OPEN ADULT STANDARD Classe “A1”❑❑
Ore 15.40	 OPEN JUVENILE I - STANDARD❑❑
Ore 16.00	 IDSF JUNIOR II OPEN 10 Dances❑❑
Ore 16.30	 IDSF YOUTH OPEN STANDARD ❑❑
Ore 17.00	 IDSF INTERNATIONAL OPEN LATIN❑❑
Ore 20.00	 IDSF SENIOR II OPEN STANDARD❑❑
Ore 21.00 	 IPDSC OPEN PROFESSIONALS RISING STARS STANDARD (18/34 - Over 35)❑❑
Ore 22.00	 IPDSC OPEN PROFESSIONALS RISING STARS LATIN (18/34 - Over 35)❑❑

 Tuesday 14 July - Martedì 14 Luglio
	 From 10.00 till 11.30 PRACTICE 

Ore 13.30	 Retirement of numbers for Internationals Competitions❑❑
Ore 15.00	 OPEN JUVENILE I LATIN❑❑
Ore 15.20	 IDSF JUNIOR I OPEN 10 Dances❑❑
Ore 15.40	 IDSF JUVENILE OPEN LATIN ❑❑
Ore 16.00	 OPEN YOUTH LATIN Classe “A”  ❑❑
Ore 16.30	 IDSF INTERNATIONAL OPEN STANDARD ❑❑
Ore 19.30	 OPEN ADULT RISING STARS LATIN❑❑
Ore 20.30	 IDSF SENIOR I  OPEN LATIN❑❑
Ore 21.00	 IPDSC OPEN PROFESSIONAL LATIN (18/34- 35/45 - Over 46)❑❑

 Wednesday  15 July - Mercoledì 15 Luglio
	 From 10.00 till 11.30 PRACTICE 

Ore 13.30	 Retirement of numbers for Internationals Competitions❑❑
Ore 14.45	 OPEN YOUTH STANDARD Classe “A”  ❑❑
Ore 15.00	 OPEN JUVENILE I 6 Dances❑❑
Ore 15.30 	 IDSF JUNIOR I OPEN LATIN❑❑
Ore 16.00 	 IDSF JUNIOR II OPEN STANDARD❑❑
Ore 16.30 	 IDSF YOUTH OPEN 10 Dances❑❑
Ore 17.00	 OPEN SENIOR  LATIN Over 46 ❑❑
Ore 18.00 	 OPEN JUVENILE  II 8 Dances❑❑
Ore 19.00 	 OPEN ADULT RISING STARS STANDARD❑❑
Ore 20.30	 OPEN SENIOR III  - IV STANDARD❑❑
Ore 21.00	 IPDSC OPEN PROFESSIONAL STANDARD  (18/34- 35/45 - Over 46)❑❑

Per le coppie Italiane: Iscrizioni a “CENTRO SERVIZI SPORT” Fax: 035-812.891 (attivo 24h/24h) (Tel.035-811.727)
e-mail: gare@centroservizisport.it entro e non oltre il 25/6/09 con allegata copia ricevuta 

di versamento su C/C POSTALE N° 10366144 a: ASA “UNIVERSAL DANCE CANELLI” V.le Risorgimento, 76-14053 CANELLI (AT)
NON SONO CONSIDERATE LE ISCRIZIONI SENZA VERSAMENTO - NO SUL POSTO!!!!

• ISCRIZIONI - REGISTRATION

• “SOUTH EUROPEAN CLOSED CHAMPIONSHIP” Entry fee: 1 Competition e 25,00 - 2 Comp. e 35,00
• “CAMPIONATO SUD EUROPEO CHIUSO” Iscrizione: 1 Competizione e 25,00 - 2 Comp. e 35,00
• OPEN COMPETITIONS - Entry fee for couple for each competition 
The entry fee including seat. For foreign competitors cash payment at the desk of “Retirement of numbers”
• COMPETIZIONI OPEN - A Coppia per ogni competizione
E 15,00 IDSF JUV.   
E 20,00 IDSF JUN. 1/2   
E 25,00 IDSF YOUTH
E 25,00 YOUTH “A” - ADULTS “A” -RISING STARS - SENIORS A-A2-A1-
E 30,00 IDSF ADULTS - SENIORS
E 30,00 OPEN PROFESSIONALS - RISING STARS

u COMPETIZIONI NAZIONALI
ISCRIZIONI BALLO LISCIO TRADIZ. UNIFICATO - COMBINATA -  1° COMPETIZIONE E 25,00 + E 5,00 OGNI AGGIUNTIVA
STANDARD & LATINE   B3   B2   B1  - 1° COMPETIZIONE E 25,00 + E 5,00 OGNI AGGIUNTIVA
DANZE CARAIBICHE   COMBINATA E 25,00 - BALLI SINGOLI: 1° COMPETIZIONE E 8,00 + E 7,00 OGNI AGGIUNTIVA

ALASSIO I.O.C. - RUSSIAN SUPPORT TEAM - Mr. EVGENY MELNIKOV
e-mail: melnikov@rioc.it  - Mobil: + 7 916-6703915

u ENTRY FORM NOT LATER 25 JUNE 2009 TO THE ORGANIZERS BY FAX OR E-MAIL
Phones: 0039 0141 82.67.07 - 0039 0141 83.45.94 - Fax 0039 0141 85.12.83

E-mail: info@rioc.it - maero@rioc.it - unidance@tin.it - www. rioc.it
 

Mr/	 Birthday

Mrs/Miss.	 Birthday

Teacher	 Country

Phone & Fax	 E-mail



ALASSIO, one of the beautiful town
of the coast of Liguria, close by Montecarlo.

n HOW TO ARRIVE - COME SI ARRIVA:
• By flight - in aereo:
GENOVA Airport - about 80 Km. 
NICE Airport (France)  about 90 Km. 
From Genova or Nice, the best way to Alassio is by train. 
ALBENGA “ Clemente Panero” Airport  about 10 Km.
www.rivierairport.it  (Phone:+39-0182-582033)

• By car - in macchina
Motor-way (Autostrada) GENOVA-VENTIMILIA - Exit (Uscita) ALBENGA.

• RULES - REGOLAMENTO:
Can take part to all competitions all competitors, Italian and foreign, only if they are 
registered by the FIDS or by Federations members of IDSF. The Youth and Seniors 
couples are allowed to take part in all Adult competitions. Junior couples are allowed 
to take part in the next high age group. IDSF Syllabus, age and dressing regulations 
for all competitions.

Possono prendere parte a tutte le Competizioni le coppie, Italiane ed Estere, iscritte 
alla FIDS o a Federazioni membri IDSF. Le coppie Youth e Seniors possono ballare 
nelle Competizioni Adulti, le coppie Juniors nel gruppo di età superiore. Per tutte le 
competizioni: programmi, categorie e abbigliamento vige regolamento IDSF-FIDS.

ADJUDICATORS: GIUDICI: Internationals Judges from different Nationality.❑❑

RITIRO NUMERI: 1 ora prima dell’ inizio Competizione. ❑❑

RETIREMENT OF NUMBERS: 1 hour before competition.❑❑

RESERVATIONS:  Seats and table on the floor. Please, contact the Organizers.❑❑

n STANDS, PUBBLICITÀ & CARTELLONISTICA, PRENOTAZIONI TAVOLI:
Contattare gli Organizzatori.

n TIME-TABLE:
2 giorni prima della Manifestazione su: www.rioc.it
2 days before the Competition: www.rioc.it 

n HOTELS INFORMATIONS - INFORMAZIONI HOTELS:
Phone to Informations Office: Telefonare Ufficio Informazioni:
Miss. DANIELA: 0039-0182-470.540
Miss. HELAINE: 0039-0182-642.901 
Fax: 0039-0182-642.671
e-mail: alassiobookings@tiscalinet.it
www.alassio.info

(L’Organizzazione si riserva di apportare, se necessario, eventuali variazioni al programma per una 
migliore riuscita della Manifestazione e declina ogni responsabilità per danni a persone, cose, oltre a 
smarrimento oggetti, che potrebbero verificarsi prima, durante e dopo la Manifestazione.)

• INFORMAZIONI

La Vera Professionalità 
la puoi trovare solo se ti vesti da

Creazioni Esclusive
Via Chiesanuova 88/A - 35136 PADOVA (Italy)     

Telefono e Fax +39 049/8716345 cell. 348/2627341 - 348/5247568
www.nicodancers.it 

e-mail: nicodancers@nicodancers.it

Abiti da Ballo 
per danze standard
e latine americane

Rimessa a nuovo modelli

inoltre puoi acquistare
Accessori ed

articoli da ballo
delle migliori marche italiane
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